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Sur proposition du Secrétaire Général 4 I'Energie ;
ARRETE:

Article ler:

11 est accordé a la Société BRALIMA S.A.R.L sise n°l, Avenue
du Drapeau, Commune de la Gombe, Kinshasa, une autorisation
d'exploitation des eaux naturelles & des fins industrielles, pour son
siége d'exploitation de Kinshasa.

Article 2 :

Une autorisation d'exploitation signée par le Secrétaire Général a
'Energie, renouvelable tous les 12 mois, pour une durée de quatre
ans, sera délivrée a la société BRALIMA S.AR.L.

Article 3 :
La Société BRALIMA S.A R.L est tenue de:

- demeurer abonnée active de la REGIDESO durant toute la
période de validité et de renouvellement de cette autorisation;

- déclarer mensuellement & la Division Provinciale de son
ressort et au Secrétariat Général a 1'Energic toutes les
statistiques de production et de consommation des eaux
naturelles exploitées;

- payer toutes les taxes et redevances relatives a I'exploitation

des eaux naturelles, conformément a la Loi et a la

réglementation en vigueur;

donner libre acces de ses installations, aux agents des services

administratifs de [I'Energic diiment mandatés, en vue

d'effectuer des contrdles a tout moment; de consulter et de

reproduire tout document ou registre concernant cette

activité; de prélever tout échantillon d'eau en vue d'analyse

pour son compte;

- introduire, le cas échéant, sa demande de renouvellement 45
Jjours avant la date d'expiration du titre d'autorisation.

Article 4:

Toute modification du schéma hydraulique initial des
installations doit étre portée a la connaissance des services
provinciaux et du Secrétariat Général 3 I'Energie avant son exécution
afin de I'adapter aux nouvelles conditions d'exploitation.

Article 5 :

Toute cessation ou reprise d'activité pour quel que motif que ce
soit, doit étre portée a la connaissance de la Division Provinciale et
du Secrétariat Général & I'Energie qui en fera constat par le
dressement d'un proceés-verbal de I'état des lieux.

Article 6 :

Toute exploitation clandestine est soumise & des poursuites
judiciaires et au paiement des arriérés des factures de consommation
pour la période d'exploitation frauduleuse ainsi que des amendes
transactionnelles, en conformité avec la législation en vigueur.

Article 7 :

Il est interdit & 1'Exploitant de se livrer 4 fournir de l'eau
naturelle aux tiers sans l'autorisation préalable du Ministére de
'Energie.

Article 8 :

Le non-respect ou la violation des dispositions ci-dessus entraine
soit le retrait de l'autorisation soit le refus de son renouvellement soit
encore son annulation et ce, sans préjudice des poursuites judiciaires
ou amendes transactionnelles.

Article 9 :

Le Secrétaire Général a I'Energie est chargé de I'exécution du
présent Arrété qui entre en vigueur 2 la date de sa signature.

Fait & Kinshasa, le 23 juin 2009

Laurent Muzangisa Mutalenu
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Ministére de I’Environnement, Conservation de la Nature et
Tourisme,

Arrété ministériel n° 099 /CAB/MIN/ECN- T/33/JEB/09 du 12
mai 2009 portant création d'une réserve naturelle denommée
Réserve Naturelle de Bonobo de Kokolopori « RNBK »

Ministre de I’Environnement, Conservation de la Nature et
Tourisme,

Vu la Constitution de la République, spécialement en son article
93,

Vu I’Ordonnance -Loi n°69/041 du 22/08/1969 relative 3 la
Conservation de la Nature spécialement en son article 5 ;

Vu I’Ordonnance n°08/067 du 26 octobre 2008 portant
nomination des Vice-Premiers Ministres, Ministres et Vice-ministres,
spécialement en son article 2 point 12 ;

Vu [’Ordonnance n°08/074 du 24/12/2008, fixant les
attributions des Ministéres, spécialement en son article ler, alinéa B,
point 12 a) ;

Considérant les consultations des communautés locales en
faveur du classement de la forét de Kokolopori, spécialement la
réunion de I'Assemblée générale tenue 4 Yalokole le 4/07/2008 ;

Considérant I'accord favorable sans équivoque entre les parties
prenantes de Kokolopori qui sont impliquées pour la création de la
réserve en vue d'assurer aux populations un environnement sain
susceptible de leur garantir des bonnes conditions de vie et d'alléger
leur pauvreté;

Considérant les résultats significatifs de la mission d'études
conjointe ICCN-BCI effectuée 4 Kokolopori en aofit 2008 qui mettent
en lumiére l'importance et la valeur du site pour la conservation de la
diversité biologique et le développement;

Considérant l'espace géographique retenu pour la Réserve
Naturelle de Bonobo de Kokolopori qui regorge de plusieurs espéces
floristiques et fauniques en particulier les grands singes bonobos et
qui nécessitent d'étre conservés d'une fagon durable;

Considérant les menaces susceptibles de causer la perte de
ressources naturelles des foréts extraordinaires de Kokolopori au
détriment des générations présentes et futures;

Considérant la nécessité de protéger 'ensemble des écosystémes
de cet espace pour contribuer sensiblement a la réduction de
I'émission de gaz & effet de serre et favoriser ainsi la séquestration de
carbone;

Sur proposition de I'Institut Congolais pour la Conservation de la
Nature;

ARRETE:

Article 17

1l est créé dans le District de la Tshuapa, Territoire de Djolu,
Secteur de Luo, groupement de Lindja 1, groupement de Pombi,
groupement de Lindja 2 et groupement de Iyondje, une réserve
naturelle dénommée « Reserve Naturelle de Bonobo de Kokolopori»
en sigle « RNBK » qui s'étend sur une superficic de quatre mille sept
cent quatre-vingt- cinq Km?2.

Article 2 :

La Réserve Naturelle de Bonobo de Kokolopori ainsi créée est
délimitée comme suit:

- Au nord par la riviére Lopori jusqu'a 0°27” de latitude Nord,
la frontiére avec le secteur coutumier de Balanga,
précisément une paralléle a 'Equateur qui passe au niveau de
Yoko y'Ekuka, de l'embouchure de la riviére Bongundju et
coupe la riviére Lofia, jusqu'a atteindre le ruisseau Bokoy.

- A I'Est par la riviere Lopori jusqu'da la frontiére avec la
Province Orientale.
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- Au sud du Libongo y'Ekako jusqu'a l'embouchure de la
riviére Eelua. . De 14, les segments de droite reliant les gros
arbres emblématiques Lihake 1, Lokele, Likoso, Lihake 2 et
Liteli. De 1a le segment de droite jusqu'a la riviére Lohome.
De ce point, la ligne droite jusqu'a Bomangana. De ce point,
une succession des segments de droite reliant les différents
campements d'Ehili. De 1a, une ligne droite jusqu'a la source
de la rivi¢re Mbongu. De 13, la ligne qui traverse les foréts de
Basambokili et de Lompogno entre Lifanga et Kokolopori
jusqu'a la source de la riviére Boongo. De cette source une
ligne droite jusqu'a la source de la riviere Luo. De 1a une
ligne droite jusqu'a la source de la riviére Lopori.

- A I'Ouest par le ruisseau Bokoy. De 12 une ligne jusqu'a la
riviere Lufo.

De ce point de jonction, la riviere Lufo jusqu'a la baie
Bakaoloko. De 1a, une ligne droite jusqu'a I'embouchure de la riviére
Lonua sur la riviére Lana. De ce point, la ligne qui passe entre les
ruisseaux Samba et Lilenda jusqu'a la riviére Kohola.

Article 3 :

La Réserve Naturelle de Bonobo de Kokolopori est créée pour la
conservation de sa riche biodiversité faunique et floristique,
spécialement le grand singe Bonobo et son habitat encore a 1'état
primaire ainsi que pour la séquestration de carbone dont le produit de
vente sera destiné au développement des populations locales.

Article 4 :

La Réserve Naturelle de Bonobo de Kokolopori fera I'objet d'un
zonage, conformément aux nouvelles méthodes de conservation
communautaire participative qui donnent la priorité aux populations
locales a travers la gestion durable de leurs ressources naturelles.

Axticle 5 :

Apres le zonage, les endroits de la réserve consacrés pour la
conservation intégrale seront gérés conformément aux dispositions
légales et réglementaires en vigueur en matic¢re de conservation de la
nature et de gestion des réserves naturelles, spécialement
I’Ordonnance -Loi n° 69-041 du 22 aolit 1969 relative a la
conservation de la nature et la Loi n°82-002 du 28 mai 1982 portant
réglementation de la chasse en République Démocratique du Congo
et la Loi n°011 /2002 du 29 aoit 2002 portant Code forestier.

En conséquence, il y est notamment interdit de :

- introduire n'importe quelle espéce animale ou de plante, des
armes a feu, piége ou tout engin de chasse, y détenir ou transporter
des animaux sauvages vivants ou morts, leur peau ou trophée, leur
viande ou tout autre sous-produit de la faune;

- poursuivre, chasser, capturer, détruire, effrayer ou troubler de
quelque maniére que ce soit, toute espéce d'animal sauvage méme les
animaux réputés nuisibles, sauf en cas de 1égitime défense;

- se livrer a l'exploitation des matiéres précieuses ou effectuer
toute activité susceptible d'altérer I'habitat des animaux ou le
caractére naturel de la réserve.

Article 6 :

Le Secrétaire Général a I'Environnement et Conservation de la
Nature et I'Administrateur Délégué Général de I'Institut Congolais
pour la Conservation de la Nature sont, chacun en ce qui le concerne,
chargés de I'exécution du présent Arrété qui entre en vigueur & la date
de sa signature.

Fait a Kinshasa, le 12 mai 2009

José E. B. Endundo
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COURS ET TRIBUNAUX
ACTES DE PROCEDURE
Ville de Kinshasa

Publication de P’extrait d’une requéte en annulation
R.A. 086/09

Par ’exploit du Greffier Principal Muchapa Kambansa de la
Cour Supréme de Justice en date du 15 mai 09 dont copie a été
affichée le méme jour devant la porte principale de "audience de
cette cour.

Jai Muchapa Kambansa soussigné conformément au prescrit
de I’article 78 de I’Ordonnance -loi n® 82/017 du 31/03/82 relative a
la procédure devant la Cour Supréme de Justice envoyé pour la
publication au Journal officiel de la République Démocratique du
Congo une autre copie de la requéte en appel ; .

La requéte portée devant la section administrative de la Cour
Supréme de Justice par la Société TRANS TSHIKEM
CONTAINERS sprl ;

Tendant a obtenir annulation de ’arrét RAA.200 rendu par la
Cour d’appel de Kinshasa/Gombe le 21 novembre 2008.

Pour extrait conforme
Dont acte

Publication de ’extrait d’une requéte en annulation
R.A. 1053

Par ’exploit du Greffier Principal Muchapa Kambansa, de la
Cour Supréme de Justice en date du 15 juin 2009 dont copie a été
affichée le méme jour devant la porte principale de I'audience de
cette cour.

J’ai Muchapa Kambansa soussigné conformément au prescrit
de l'article 78 de ’Ordonnance -loi n°® 82/017 du 31 mars 1982
relative a la procédure devant la Cour Supréme de Justice envoyé
pour la publication au Journal officiel de la République
Démocratique du Congo une autre copie de la requéte portée devant
la section administrative de la Cour Supréme de Justice par la
Société Générale de Distribution (sprl) GEDIS ;

Tendant & obtenir [Pannulation des décisions: n
205/CAB.MIN.URB-HAB/CTC/PF/2009 du 05 février 2009 et n°
568/CAB.MIN.URB-HAB/C.A/ZA/2009 du 30 mai 2009 de la
Ministre Nationale de I’'Urbanisme et Habitat.

o

Pour extrait conforme
Dont acte

Greffier Principal
Muchapa Kampansa

Publication de I’extrait d’une requéte en annulation

R.A. 804

Par P’exploit du Greffier Principal Muchapa Kambansa, de la
Cour Supréme de Justice en date du 6 mars 2009 dont copie a été
affichée le méme jour devant la porte principale de ’audience de
cette cour.

J’ai Muchapa Kambansa soussigné conformément au prescrit
de Tarticle 78 de I’Ordonnance Loi n°® 8§2/017 du 31 mars 1982
relative a la procédure devant la Cour Supréme de Justice envoyé
pour la publication au Journal officiel de la République
Démocratique du Congo une autre copie de la requéte additionnelle ;

La requéte portée devant la section administrative de la Cour
Supréme de Justice par Messieurs Kabala & consorts ;
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